Automatisches Tor Schloss

Automatisches Tor Schloss
Benutzerhandbuch

Modell: DS-02

BITTE BEACHTEN: Aufgrund der verschiedenen Montageanwendungen wird
kein Montagematerial mit dem automatischen Tor-Schloss geliefert. Alle
notwendigen Montagematerialien kénnen in Ihrem 6rtlichen Baumarkt bezogen
werden; alle anderen Materialien sind enthalten. Dieses Handbuch zeigt zwei
Beispiele der haufigsten Installationen und sollte Einblick in die meisten anderen

Anwendungen geben.

Kundenservice: smart03@x-house.net



Automatisches Tor Schloss

e Packliste

A - Schloss mit 20 FuR Niederspannungsdraht
B - Schlossempfanger

C - Bolzen

D - Schloss Schlissel (fur manuelle Freigabe)

e Manuelle Schlossfreigabe

Das automatische Torverriegelungssystem Entrasenti kann manuell entriegelt werden. Wenn die elektrische
Entriegelung aus irgendeinem Grund deaktiviert ist und das Tor nicht gedffnet werden kann, verwenden Sie
einfach den manuellen Schllssel, um die Tur manuell zu 6ffnen.

¢ Installation des Torverriegel

HINWEIS: Das automatische Torverriegelungssystem kann an Einzel- und Doppeltorsystemen installiert
werden. Verwenden Sie die entsprechenden Anweisungen fir das System, das Sie haben - EINZELTOR
oder DOPPELTOR.

e Installation des Einzeltores

Trennen Sie den Tordffner, indem Sie die Haarnadelklammer und den Bolzen vom Torhalterungsende
abnehmen. Das Trennen des Offners erméglicht es dem Tor, wihrend der Installation des
Torverriegelungssystems frei zu schwingen

Schritt 1: Mit dem Tor in geschlossener Position bestimmen Sie den besten Standort fiir das Schloss und
den Schl ssempfanger. Das Schloss und der Empféanger miissen eben und mit dem Offner ausgerichtet
sein. AulRerdem sollte das Schloss eine feste Oberflache oder einen Quertrager haben, um Stabilitat zu
bieten.

Schritt 2: Klemmen Sie den Empfanger und das Schloss zusammen (mit ausgerichtetem
Empfangerstiftioch und Schlossnut) an den Toren, markieren Sie deren Positionen, um die
Empfangerbolzen zu bohren (Abbildung B und C, Seite 2&3). Der Empfanger muss mit Schwenkbolzen
montiert werden, nicht mit U-Bolzen, um sicherzustellen, dass das Schloss richtig sitzt.



utomatisches Tor Schloss

lllustration A
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Die Empfangerstiftbohrung und der Verriegelungsschlitz miissen ausgerichtet sein.
Uberpriifen Sie die Ausrichtung mit dem Stift aus dem Empfénger.

lllustration B

Installation von Eisen- oder Aluminiumrohrzaunen und -toren

Denken Sie daran, die Ausrichtung zu {iberpriifen und Positionen zu markieren , ~
‘,/' - Y bevor Sie Lécher in den Zaunpfosten und das Tor bohren. Y i )
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lllustration C lllustration D

Kettengliedzaun- und Torinstallation Verschlusskappe

Denken Sie daran, die Ausrichtung zu tberpriifen und Positionen Montage
zu markieren, bevor Sie Lécher in den Zaunpfosten bohren. |
/ __ Zusétzlicher Quertrager zur ‘
C \/ Unterstiitzung des
Clevis-Pin Schlosses gegen die
Kraft des Schlieens
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Empfanger

Verschlusskappe

U-Bolzen, Sattel & Muttern
(nicht bereitgestellt)

e Installation des Einzeltores

Trennen Sie die Toroffner, indem Sie die Haarnadelklammer und den Bolzen vom Tor halterende der
Offner entfernen.

Das Trennen der Offner ermdglicht es den Toren, wéhrend der Installation des Torverschlusses frei zu
schwingen.

Schritt 1: Mit dem Tor in geschlossener Position, bestimmen Sie den besten Standort fiir das Schloss
und den Empfanger. Das Schloss und der Empfanger miissen eben und mit dem Offner ausgerichtet
sein. AuRerdem sollte das Schloss eine feste Oberflache oder einen Quertrager haben, um Stabilitat
zu bieten.

Schritt 2: Klemmen Sie den Empfanger und das Schloss zusammen (mit ausgerichtetem Empfanger-
stiftloch und Schlossnut) an die Tore. Markieren Sie deren Positionen, um Lécher zu bohren (siehe
Abbildung E und F auf Seite 4&5). Der Empfanger muss mit Schrauben an das SLAVEGATE montiert
werden, nicht mit U-Bolzen, damit das Schloss richtig sitzt.

Schritt 3: Uberpriifen Sie die Position und Ausrichtung des Schlosses erneut. Bohren Sie die Lécher
in die Torstitzen durch die Schlitze in der Schlosshalterung. U-Bolzen und Sattel konnen verwendet
werden, um das Schloss an den Stiitzen des Kettengliedertors zu montieren. Sichern Sie das Schloss
am MASTER GATE. Installieren Sie den Bolzen und die Verschlusskappe, indem Sie den Bolzen
durch die Schlitze im Schloss Empfanger stecken und den Bolzen in die Verschlusskappe hammern
(siehe Abbildung G), sichern Sie die Schlosshalterung und tberpriifen Sie die Ausrichtung erneut.
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SLAVE GATE MASTER GATE

(zweiter Torofner) (erster Tordfner)
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Empfangerstiftloch und Schlossnut miissen Ubereinstimmen.
Uberpriifen Sie die Ausrichtung mit dem Stift aus dem Empféanger.

Illustration E

Denken Sie daran, die Ausrichtung zu Uberpriifen und Positionen zu markieren,
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Illustration F lllustration G

Verschlusskappe

Denken Sie daran, die Ausrichtung zu iiberpriifen und Positionen Montage
zu markieren, bevor Sie Lécher in den Zaunpfosten bohren. ]
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U-Bolzen, Sattel & Muttern
(nicht bereitgestellt)

¢ [nstallation des Torverriegel

e Verbinden mit Entrasenti Schwenktoroffner

Das elektrische Schloss kann direkt an die Steuerplatine des Schwenktoréffners verkabelt werden,
rotes Kabel
verbinden mit dem ,LOCK +“-Anschluss, blaues Kabel verbinden mit dem ,LOCK -“-Anschluss.
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e Betrieb

Die folgende Operation basiert auf dem Entrasenti Toréffner. Wenn Sie ihn
A mit anderen Toroffnern verwenden, beziehen Sie sich auf das Handbuch
des Offners fir Anweisungen.

e Einstellen der Funktionszeit

1. Wenn AC-Strom verwendet wird, schlieRen Sie den Entrasenti Offner an die Stromversorgung an
und schalten Sie den Kippschalter auf der Platine auf —.

Wenn DC-Strom verwendet wird, schalten Sie den Kippschalter auf der Platine auf —.
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3. Drucken Sie Inc/Start bis die Anzeige liest Pb .
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4. Driicken Sie Func um das Untermeni aufzurufen.

5. Verwenden Sie Inc/Start oder Dec/Smart um die Funktionszeit des Schlosses im Bereich von 0-5s
einzustellen.

HINWEIS

Der Standardwert ist 0, was bedeutet, dass das Schloss deaktiviert ist.

6. Driicken Sie Func um die Anderung zu speichern. Sie sollten einen kurzen Piepton héren, wenn die
Anderung erfolgreich ist. Driicken Sie Lernen , um die Parametermeniis zu verlassen, und das Display
sollte sich ausschalten.

e Testen des Schlosses

Verwenden Sie die Fernbedienung des Offners, um das Tor zu 6ffnen, und das Schloss sollte sich
entriegeln.

Verwenden Sie die Fernbedienung des Offners, um das Tor zu schlieen, und das Schloss sollte sich
verriegeln.

® Verbinden Sie sich mit anderen Herstellern von Schwenktoroffnern
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WIE MAN DIE GARANTIE BEKOMMT

BITTE LASSEN SIE BILDER ODER VIDEO-NACHWEISE ZUR LIEFERZEIT, und senden Sie das
Nachweis an die Entrasenti Service-E-Mail:smart03@x-house.net INNERHALB VON 7 TAGEN.
(Hinweis: Unsere Kundenservice-Abteilung kann ohne Nachweis keine Garantie gewahren)
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Fehlerbehebung

Feedback & Uberpriifung

Ihre Kommentare und Vorschlage sind uns wichtig,
da sie uns helfen, den bestmdglichen Service zu bieten.
Falls Sie uns kontaktieren mdchten, helfen lhnen die folgenden Informationen:

INSTALLATIONSSTEUERUNGEN KONTAKTIEREN SIE UNS

Bitte geben Sie lhr Produktmodell, das Kaufdatum & die Website, die Bestellnummer und Ihre
Kontaktinformationen an. Alle |hre Anliegen werden beantwortet.
E-Mail:smart03@x-house.net



